ResearchBib IF - 11.01, ISSN: 3030-3753, VqumeZ' sue’ 10

TIL HAM MADENIYAT BAYLANISI
Seytimbetova Gulsima Uzakbaevna
https://doi.org/10.5281/zenodo.17406364
Annotatsiya. Bul maqgalada til ham madeniyat tusinikleri, olar arasindagi tupki baylanis
ham bir-birine tasir etiw mexanizmleri qaralgan. Til — xaligtin ruwhiy ham madeniy dunyasin
belgileytigin negizgi qural ekenligi kursitiledi. Madeniyat arqali til sistemasindagi ozgerisler, til
arqall bolsa madaniyat elementlerinin saqlaniwi, targaliwt ham janalaniwi izertlenedi.
Qaraqalpaq adebiy mirasinda til ham madeniyat baylamisinin ozgeshe orni, olarnin
xaligtin milliy boleniwi menen ulken tasir etiwshiligi tahlil etiledi.
Tayanish sozler: til, madeniyat, filologiva, Qaraqalpaq adabiyati, milliy qadiriyat, til
sistemasi, xaligtin ruwqiy dunyast.
LANGUAGE IS A SIGN OF CULTURE
Annotation. This article examines the concepts of language and culture, their
fundamental interconnection, and the mechanisms of mutual influence between them. It
demonstrates that language is the main tool that defines the spiritual and cultural world of a
nation. The article analyzes the changes that occur in the language system through culture and
the preservation, dissemination, and renewal of cultural elements through language. Special
attention is paid to the unique role of the relationship between language and culture in
Karakalpak literary heritage and their significant influence on the formation of the national
identity of the people.
Keywords: language, culture, philology, Karakalpak literature, national values, language
system, spiritual world of the people.
A3BIK — ITPU3HAK KYJIbTYPbI
Aunnomauyun. B oannoti cmamve paccmampusaomcs NOHAMuUs A3bIKA U KYIbmypsl, UX
63AUMOCBA3b U MEXAHU3MblL 63AUMHO20 6JUAHUA. HOKCL?CZHO, Ymo A3blK Ae6JiAemcid OCHOBHbIM
UHCMPYMEHMOM, ONpeoessiiouM OYXO8HbIU U KVIbIMYPHLIL MUp Hapooa. AHanusupyromcs
UBMEHEHUsL 6 A3bIKOGOU cucmeme Noo  GIUSAHUEM KyJlbniypsl, a maKkace COXpaHeHue,
pacnpocmpanerue u 0OHO8IEHUe KYIbMYPHLIX 2leMeHmos nocpedcmeom sa3vika. (Ocoboe
6HUMAHUe ydeﬂeHo yHI/lKa]leOIZ POJU  83AUMOCEA3U A3bIKA U KYJIbmMYypbl 6 KAPAKAJINAKCKOM
JUMEPAMYPHOM HACTEOUU U UX 3HAYUMETbHOMY GIUSHUIO HA (HOpMUpOBaHuUe HAYUOHANbHOU
UOEeHMUYHOCIU HAPOOq.
Knwueevie cnoea: sazvik, Kynemypa, uionoz2us, Kapakainakckas aumepamypd,
HAUUOHAIbHblIE UECHHOCNU, A3bIKO6AA cucmemda, ()y)COSHblIZ mup Hapoda.

Kirisiw: Til ham madeniyat — bir-birinen ayrilmaytugin eki ktsh. Til — adamnin oy-
pikirin, diniyani qabil etiw darejelerin belgileytigin qural bolsa, madeniyat — us1 oy-pikirlerdin,
gadiriyatlardin, dastarlerdin, haliqtin ruhi dinyasin kursitetin kenlik. Har bir haliq Gzinin til
arqali madaniyatin taniyt, hdm madaniyat arqali tilinin bady maqgnasin saqlap galiwga

mumkinshilik jaratadi. Til h&m madeniyat ortasindagi baylanis ken kdlemde izertlewdi talab
etedi, sebebi olar bir-birine tipki ham tarixi jaqtan da, semantik ham psixologiyaliq jaqtan da
tug1z baylanista.
Qaraqalpaq xalqinin tarixi dawirlerinde til menen madeniyat bir-birinen ayrilmay kelgen.
Qaraqalpaq tilinin saqlaniw1 ham rawajlaniwi, elnin madaniyatin, dastarlerin, an’analarin
saglap qaliw menen tawirdanadi.
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Bugingi kinde globallasiw jarayoninda milliy tiller menen madaniyatlardi saqlap qaliw,
ularnin 0zara aser etiw mexanizmin uyreniw — filologiyaliq hdm madeniy izertlewer ushin
manizli masele bolip tabiladi. Shu sebepli bul maqalada til ham madaniyat baylanisinin
teoriyaliq negizleri, ularnih 6zara éaser etiw formasin ham Qaraqalpaq adebiy miyrasindagi
korinisi ameliy tarepti boyinsha qaraladi. Til — xaliqtin ruwqiy hdm madeniy dinyasinin aynasi.

Héar bir xaliq o'zinin til arqali duniyani tusinedi, bayqaydi ham sol duniyanin obrazin
jaratadi. Til — tek kommunikativ qural emes, ol haliqtin tarixi esinde saqlangan manilikli
bilimler, qadiriyatlar hdAm an’analar sistemasinin bir bolegi. Qaraqalpagq tilinin leksikaliq qurilisi,
frazeologizmleri, maqgallar ham mateleleri haliqtin madeniy tartibi menen tagiz baylanista.

Misali, «suwdin tibi — baliq, xaliqtin tibi — xaliqlig» degende, til arqali xaliqtin birlik,
tutastiq ham xaliqliq sezimi ko'rsitiledi. Bul s6z formasindagi madeniy mazmun, xaliq ruhi
qadiriyatinin belgisi bolip esaplanadi. Tildegi madeniy elementler har dawirde o6zgerip,
janalanip, Uzliksiz rawajlanip turadi. Til — tiriliktegi jaratilis sekildi, ol da o6zgeris ham
integraciya jarayoninan otedi. Misali, jana texnologiyaliq terminler, jana sotsial jagdaylardin
payda boliw1 — til sistemasindagi madaniy janaliqlardin asil belgisi. Madaniyat til arqali hadm til
menen birge tarqaladi. Bir tildegi s6zdin semantik mazmuni onin madaniy tarepine tiwirdanada.

Misali, Qaraqalpaq tilindegi «dastir», «tuwis», «qonaqshiliq», «ar-namis» siyaql
tusinikler — haliqtin ruhi gadiriyatlarin karsitip turadi.

Bul sézlerdin mdnisi basqa tiller arqali toliq anlatiw mimkin emes, sebebi olar milliy
madaniyat penen tGwirdangan tasinikler. Shu tarepti boyinsha qaralganda, til — madaniyatnin
nafaqat tabigiy arnagi, balki onin saqlaniw mexanizmi. Har bir til — haliqtin kollektiv esinin,
ruhi tariyximin kodi. Tildi saqlap qaliw — madaniyatni saqlap qaliw menen tefi. Qaragalpaq
halqinn tilinif rawajlaniw tariy1, madaniyatnin saqlaniwi menen tiwirdanadi. Ham bul baylanis
bugingi kinde de aktual masele bolip qalmagan. Qaraqalpaq tilindegi jana sozler, qalegendi
adebiy formalar, jaziw stili — bularnin bari madaniyatnin jana kdrinislerin 6zinde saqlaydi.

Madaniyat — til sistemasinin dinamik 6zgerislerinde baslishi rol oynaytugin faktor. Har
bir haliq uzinin madeniy tariyxi, sotsial-turmis jagdayi, iqtisadi rawaj darejesine qarap tilinin
qurilisin, semantik gatlamin, leksikaliq mazmunin 6zgertip baradi. Til sistemasindagi 6zgerisler
tek grammatik ham fonetik darejede emes, balki madaniy semantika menen baylanista boladi.

Misali, jana texnologiyaliq ham sotsial tisinikler payda boliwi netijesinde, jana sozler
(neologizmler) tildin leksikaliq qatlamina kirip, haliqtih madaniy darejesin kursitip beredi.

Qaraqalpagq tilinde songi jillarda kop jana soézler payda boldi. Bul jana sozler — global
madaniyatnin 4seri menen, axborat texnologiyalari, sotsial media, bilim hdm innovaciya
salasindagi rawajlar menen tawirdanadi. Misali, “internet”, ‘“sotsial jeliler”, “onlayn oqiw”,
“digital duniya”, “smartfon” siyaqli tasinikler til sistemasinda orin aliw arqgali jana madaniy
gatlamdi payda etedi.

Bundan tashqara, madaniyat tilge estetik tartib, emosional mazmun beredi. Tildegi
metaforalar, epitetler, simvollar — bulardin bari haliqtih 6z madeniy ortasin ganday qabul
etkenin kursitip turadi. Misali, Qaraqalpaq adabiy tilinde «Aral kiuzi — haliqtin kéz jasina
aynalgan» degen poetik ifada madaniyat, tabiat hdm ruhi sezim bir-birine tGwirdangan.

Madaniyat arqali til sistemasindagi 6zgerislerdin baslish1 belgileri:

1. Semantik janalaniw: jana tasiniklerge jana sozler payda boliwi.

2. Fonetik beyimlesiw: jana sozlerdin til fonetikasina beyimlesiw jarayoni.

3. Sintaktik ézgeris: global madaniyat aseri menen til strukturalarinda jana quraliwshi
birlikler payda boliwi.
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4, Koéd jaratiw: madaniy belgilerdin til sistemasinda janadan belgilenip, uliwma
kommunikaciya arqal1 tarqaliwi.

Bul jarayonlardin bari til menen madaniyat ortasindaki tiwirdangan baylanisni kursitip
beredi. Qaraqalpaq tilindegi xalq maqallari, atamalar, s6z oyinlar1 — bulardin bari madaniyatnin
ruhi kodi retinde til sistemasinda ornin saqglap kele jatir.

Demek, madaniyat til sistemasinin faolligini arttiradi, onin strukturaviy hdm mazmuniy
darejesin janalaydi. Har bir madaniy 6zgeris — tilde jana semantik gatlamdi payda etedi, ham
bul jarayon tilnin tirilik belgisidir.

Qaraqalpaq xalqnin adabiy meyrasi — haliqtin ruhi, tarixi hdm madaniy tariyxinin
aynasl.

Til bul meyrastin basli qurali, ol arqali xalq 6z ruwxiy dunyasin, milli qadiriyatlarin,
tarixtagl bagdarliq manilerin saqlap kelgen. Adabiy meyrastagi har bir s6z, har bir obraz — Xalq
madeniyatinin belgisi.

Qaraqalpaq adabiyeti dawirler arqali 6zgerip, xalg madeniyati menen birge rawajlanip
keldi. Misali, xalq eposlart — “Qirq q1z”, “Er Saym”, “Qoblan”, “Alpamis” — til arqal xalgnin
bahadirlq, ar-namus, erlik, ayallarga hirmet, tabiatpen baylanis siyaqli gadiriyatlarin kursitken.

Bul eposlarda til nafaqat hikoya qurali, balki xalqnin ruhi esteligi sifatinda qizmet etedi.

Eposlardagi obrazlardin tildi paydalaniw stilistikas1 madaniyatnin kurinisin jaratadi.

Misali, “Qirq qiz” eposinda ayallar obrazi qaharmanliq, aqilliliq hdm ruhi kash simvoli
retinde bayandiraladi. Bunda “aqildiliq”, “namis”, “ar”, “sapar”, “bata”, “jan” siyaqlt soézler
madaniy-etik tasiniklerdin simvolina aynalgan.

Qaraqalpaq adabiyetinde til menen madaniyat ortasindaki baylanis L. Tolstoy, A. Navoi,
ham Berdaq styaqli klassiklardin sheginde de kursitiledi.

Berdaq she’riyattinda tilnin tabiiyligi, xalgqa jaqinligi ham madaniyatpen tawirdangan
obrazli ifada kushin kursitip turadi. Misali, onin “Elim men halqim” she’rinde xalqga htrmet,
birlik, ar-namus tisinikleri tildagi poetik birlikler arqali bayandiraladi.

Til hdm madaniyat ortasindaki osinday tiwirdaniw adabiy meros arqali xalqnin ruhi
gadiriyatlarin saqlap kelip, keyingi nesillerge jetkiziwde ulken rol oynaydi. Qaragalpaq xalqinin
folklorindagr magal-matel, jogaw, termeler — bularnin bari til menen madaniyatnin birligin
karsitip beredi.

Misali, “Oz tilin bilmegen — elin bilmes”, “Til bar jerde — haliq bar” s1yaqli magallar til
menen madaniyatnif birligin filosofiyaliq tarepinen kursitedi. Bul s6z 6lkemizde tilni saqlap
qaliw, on1 hurmetlew, madaniyatqa jaqin boliw menen tiwirdangan ruhi tusiniklerdin belgisi.

Qaraqalpaq adabiy merosinda til hAm madaniyat baylanis1 bugingi kinde de Gzilmeydi.

Zamanawi adabiyet — tilnin janalaniw platformasi. Jane har bir jana adebiy shigarma —
xalq madaniyatinin keneyip, global dunige beyimlesiwinin kursatisi.

Til ham madaniyat ortasindaki baylanis — filologiya iliminde eng kone ham manili
maselelerden biri. Bul baylanis arqali biz xalqnin ruhi dinyasin, tarixi janalaniwin, qadiriyatlar

sistemasin, estetikaliq gqablastiriw ulgilerin tisinemiz.
Til — madaniyatnin asil belgisi, onin ruhi ham axlaqiy mazmunin saqlap turatugin kush.
Har bir haliq 0zinin til arqalt madaniyatin jaratadi, hdm madaniyat arqali tilinin miaqaddes
manisin saqlap qaliwga mumkinshilik aladi. Qaraqalpaq halqinin tariyxina nazar salganda, til
menen madaniyatnin birligi xalgnin saglaniwinda, birliginde ham ruhi kashinin dawam etiwinde
baslishi faktor bolganina koz jetkizemiz.
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Bugingi globallasiw dawirinde milliy tiller menen madaniyatlardin sagqlaniwi — milliy

kimliktin asil negizi. Shu sebepli, til menen madaniyatnin baylanisin ilmiy jaqtan izertlew, oni
teoriyalig ham ameliy jaqtan dalellew — Qaraqalpaq filologiyasinin rawajlaniwinda tlken
ahamiyatqa iye.

Bul maqala arqali tilnin madaniyat menen birligin kursitip, xalq ruhi qadiriyatlarin saqlap

galiwdagi til rolin dyanlaw, onin kommunikativ ham estetik kushin jaglaw méqgsat etildi.

Natijede, tilni saglaw — madaniyatni, madaniyatni saglaw — xalqni saqlaw ekenligi

belgili boldu.
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